ASSEMBLY INSTRUCTIONS AND WARRANTY
MANUAL DE ENSAMBLE Y GARANTIA



Two or more people are required to assemble and/or move this unit. TOOLS REQUIRED

Se requiere de dos o més personas para armar y mover este mueble. HERRAMIENTAS REQUERIDAS
Unpack and assemble this unit in an spacious area. Assemble the unit on top of the em

box to prevent scratches. " i

Desempaque y arme este mueble en un area espaciosa. Arme el musble sobre su caja,
para no rayarlo.

Protect furniture from water and moisture. This furniture must not be used outdoors. ui'ﬁ‘_}‘lffé
Proteja el mueble del agua y de la humedad. No ubique este mueble al aire libre.

Do not expose it to heat. %

No lo exponga al calor.
PHILLIPS SCREWDRIVER/

Do not hit or tap with a hammer, unless it is indicated.
No lo golpee ni lo martille. ATORNE ORDE
Do not paint or use abrasive elements to clean this furniture.
No pinte ni use elementos abrasivos para limpiar este mueble.

RUBBER
Do not drag or climb on your furniture. If you need to move it, lift it. uﬁ'gﬂff&
No lo arrastre ni se suba al mueble. Si necesita moverlo, levantelo. DE GOMA
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PARTS IDENTIFICATION / IDENTIFICACION DE PIEZAS

PARTS || QUANTITY
PIEZA || CANTIDAD
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HARDWARE IDENTIEICATION JIDENTIEICACION, DE HERRAJES

WOODEN DOWELS/

HANDLES AND SCREWS)/|
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PARTS| PREPARATION! / PREPARACION DE PARTES




FURNITURE ASSENIBY, // VIUEBLE

AVERIAS.
SUGERENCIA




PARALLEL/
PARALELO

PARALELO




HEIGHT ADJUSTMENT
AJUSTE DE ALTURA

DEPTH ADJUSTMENT
AJUSTE DE PROFUNDIDAD

LATERAL ADJUSTMENT
AJUSTE LATERAL

4
iToleveltheDoorParts “I" , “)” , “G" , “H" ,followthesesteps:
IHEIGHT ADJUSTMENT: AllowsParts “I” ,“J",“G", “H", to be raised orlowered to level it with
parts “C” . Loosen the Hinge screw, as shown in the detail, to adjust the door to the
desired position, and retighten the Hinge screws.
IDEPTH ADJUSTMENT: Allows Parts “I’ , “)", “G", “H" to be moved forward or
backward byloosening the Hinge screw as shown in the detail.
ILATERAL ADJUSTMENT: Allows Parts "1 , “J", “G" , “H" to be moved right or left,
leveling it with parts “A” , “B” by loosening or tightening the Hinge screw as shown in
thedetail.
1

1Para nivelar las puertas partes |, J, G, H, tenga en cuenta las siguientes indicaciones: AJUSTE
DE ALTURA: Le permite subir o bajar las partes |, J, G, H, cuadr & ndola al nivel de la parte C,
aflojando el tornillo de la bisagra , como lo muestra el detalle. Cuando este en el lugar
indicado, asegure los tornillos bisagra. AJUSTE DE PROFUNDIDAD: Le permite llevar las
partes |, J, G, H, hacia adentro o hacia afuera, aflojando el tornillo de la bisagra, como lo
muestra el detalle. AJUSTE LATERAL: Le permite llevarlas partes|, J, G, H, haciala derechaola
izquierda, nivel & ndola con laparte A, Baflojando o apretando el tomillo de la bisagra, como
lomuestra el detalle,
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SCREW CAPS/ WALL BRACKET/
TAPA TORNILLO ESCUADRA DE PARED, @
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WALL SCREW/
TORNILLO PARED

38 mm

WALL / MURO

tDrill a 3/16" diameter hole (5mm) in
thewallboard.
iTap the wall anchor (#14) into the hole
until itisflush.
tFasten the wall bracket (#12) to the
wallanchor (#14) with the screw (#13).

Taladre un agujero de 3/16" de
di & metro (5mm) en la pared. Golpee
la ancla de pared (#15) en el agujero
hasta que sea parejo. Abroche la
escuadrade pared (#13)alaancladela
pared (#15) con el tomillo (#14).

B
CONGRATULATIONS! this way you finished
assembling your furniture.
FELICITACIONES! de esta manera usted
termina de armar su mueble.
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